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PREAMBULA 
 
Dr`avite potpisni~ki na ovaa Konvencija, 
 
(a) Povikuvaj}i na na~elata navedeni vo Povelbata na Obedinetite nacii, koi 
go priznavaat vrodenoto dostoinstvo i vrednost, i ednakvite neotu|ivi prava na 
site ~lenovi na ~ovekovoto semejstvo kako osnova na slobodata, pravdata i 
mirot vo svetot, 
 
(b) Priznavaj}i deka Obedinetite nacii, vo Univerzalnata deklaracija za 
~ovekovi prava i me|unarodnite paktovi za ~ovekovite prava se izjasni i 
soglasi deka sekoj ima pravo na site prava i slobodi utvrdeni vo istite, bez 
bilo kakva razlika, 
  
(v) Potvrduvaj}i ja univerzalnosta, nedellivosta, me|uzavisnosta i povrzanosta 
na site ~ovekovi prava i osnovni slobodi i potrebata na licata so popre~enost 
da im e zagarantirano nivno celosno u`ivawe bez diskriminacija, 
 
(g) Povikuvaj}i se na Me|unarodniot pakt za ekonomski, socijalni i kulturni 
prava, Me|unarodniot pakt za gra|anski i politi~ki prava, Me|unarodnata 
konvencija za eliminacija na site oblici na rasna diskriminacija, 
Konvencijata za eliminacija na site oblici na diskriminacija na `enite, 
Konvencijata protiv tortura i drug vid na surov, ne~ove~en ili degradira~ki  
tretman ili kazna, Konvencijata za pravata na deteto, Me|unarodnata 
konvencija za za{tita na pravata na site rabotnici emigranti i ~lenovi na 
nivnite semejstva, 
  
(d) Priznavaj}i deka popre~enosta e razvoen koncept i deka popre~enosta e 
rezultat od interakcijata me|u licata so o{tetuvawa i barierite vo stavovite  
i sredinata koi go popre~uvaat nivnoto celosno i efektivno u~estvo vo 
op{testvoto na ednakva osnova so drugite, 
  
(|) Priznavaj}i ja va`nosta na principite i politi~kite nasoki {to se sodr`at 
vo Svetskata programa za akcija za licata so popre~enost i vo Standardnite 
pravila za izedna~uvawe na mo`nostite za licata so popre~enost vo vlijanie 
vrz unapreduvaweto, formulacijata i evaluacijata na politikite, planovite, 
programite i akciite na nacionalno, regionalno i na me|unarodno nivo, za 
ponatamo{no izedna~uvawe na mo`nostite za licata so popre~enost, 
  
(e) Naglasuvaj}i ja va`nosta na integriraweto na pra{awata povrzani so 
popre~enosta vo redovnite tekovi kako integralen del od relevantnite 
strategii za odr`liv razvoj, 
 
(`) Priznavaj}i, isto taka, deka diskriminacijata na sekoe lice vrz osnova na 
popre~enost e povreda na vrodenoto dostoinstvo i vrednost na ~ovekot,  
 
(z) Priznavaj}i  ja isto taka razli~nosta na licata so popre~enost, 
 
(y) Priznavaj}i ja potrebata za unapreduvawe i za{tita na ~ovekovite prava na 
site lica so popre~enost, vklu~uvaj}i gi i onie koi imaat potreba od 
pointenzivna poddr{ka, 
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(i) Zasegnati deka, i pokraj razli~nite instrumenti i prezemeni akcii, licata 
so popre~enost i ponatamu se soo~uvaat so barieri pri nivnoto u~estvo kako 
ednakvi ~lenovi na op{testvoto i so povredi na nivnite ~ovekovi prava vo site 
delovi od svetot, 
 
(j) Priznavaj}i ja va`nosta na me|unarodnata sorabotka za podobruvawe na 
uslovite za `iveewe na licata so popre~enost vo sekoja zemja, osobeno vo 
zemjite vo razvoj, 
  
(k) Priznavaj}i ja vrednosta na postojnite i potencijalnite pridonesi od 
licata so popre~enost za blagosostojbata vo celost i razli~nosta na zaednicite 
od kade poteknuvaat, i deka unapreduvaweto na celosnoto u`ivawe na 
~ovekovite prava i osnovnite slobodi na licata so popre~enost, kako i nivnoto 
celosno u~estvo }e pridonese za nivno zgolemeno ~uvstvo na pripadnost, i za 
zna~aen napredok vo ~ovekoviot, socijalniot i ekonomskiot razvoj na 
op{testvoto i iskorenuvaweto na siroma{tijata, 
 
(l) Priznavaj}i ja va`nosta od individualnata avtonomija i samostojnost za 
licata so popre~enost, vklu~uvaj}i ja slobodata za sopstven izbor, 
 
(q) Zemaj}i predvid deka licata so popre~enost treba da imaat mo`nost za 
aktivno vklu~uvawe vo procesite na donesuvawe odluki vo odnos na politikite 
i programite, vklu~uvaj}i gi i onie koi direktno se odnesuvaat na niv, 
 
(m) Zasegnati za te{kite uslovi so koi se soo~uvaat licata so popre~enost koi 
se predmet na pove}ekratni ili ote`nati oblici na diskriminacija vrz osnova 
na rasa, boja, pol, jazik, religija, politi~koto ili drugo mislewe, nacionalno, 
etni~ko, domorodsko ili socijalno poteklo, imoten, roden, starosen ili drug 
status, 
  
(n) Priznavaj}i deka `enite i devojkite so popre~enost se ~esto vo pogolem 
rizik, vo i nadvor od domot, od nasilstvo, povredi ili zloupotrebi, nebre`en 
odnos, maltretirawe ili eksploatacija,   
 
(w) Priznavaj}i deka decata so popre~enost treba vo celost da gi u`ivaat site 
~ovekovi prava i osnovni slobodi na ednakva osnova so drugite deca, i 
potsetuvaj}i na obvrskite prezemeni od strana na dr`avite potpisni~ki na 
Konvencijata za pravata na deteto, 
  
(o) Naglasuvaj}i ja potrebata od inkorporirawe na rodovata perspektiva vo 
site zalo`bi za unapreduvawe na celosnoto u`ivawe na ~ovekovite prava i 
osnovni slobodi od strana na licata so popre~enost,  
 
(p) Istaknuvaj}i go faktot deka pogolem del od licata so popre~enost `iveat 
vo uslovi na siroma{tija, a so toa priznavaj}i ja kriti~nata potreba od 
posvetuvawe na negativnoto vlijanie na siroma{tijata vrz licata so 
popre~enost, 
 
(r) Imaj}i vo predvid  deka uslovite na mir i bezbednost zasnovani na celosno 
po~ituvawe na celite i principite sodr`ani vo Povelbata na Obedinetite 
nacii i pridr`uvaweto kon primenlivi instrumenti za ~ovekovi prava se 
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neophodni za celosnata za{tita na licata so popre~enost, osobeno za vreme na 
vooru`eni konflikti i stranska okupacija,   
  
(s) Priznavaj}i ja va`nosta za pristapnost do fizi~kata, socijalnata, 
ekonomskata i kulturnata sredina, do zdravstvo i obrazovanie, i do informacii 
i komunikacii so cel da im se ovozmo`i na licata so popre~enost vo celost da 
u`ivaat vo site ~ovekovi prava i osnovni slobodi, 
 
(t) Uviduvaj}i deka poedinecot, koj ima dol`nosti kon drugi poedinci i kon 
zaednicata na koja toj ili taa pripa|a, ima odgovornost da se stremi za 
unapreduvawe i pridr`uvawe kon pravata priznaeni vo Me|unarodniot akt za 
~ovekovi prava, 
 
(}) Ubedeni deka semejstvoto e prirodna i osnovna grupna edinica na 
op{testvoto i ima pravo na za{tita od strana na op{testvoto i dr`avata, i 
deka licata so popre~enost i ~lenovite na nivnite semejstva treba da ja 
dobivaat neophodnata za{tita i pomo{ za da im se ovozmo`i na semejstvata da 
pridonesuvaat za celosno i ednakvo u`ivawe na pravata na licata so 
popre~enost, 
 
(u) Ubedeni deka seopfatna i integralna me|unarodna konvencija za 
unapreduvawe i za{tita na pravata i dostoinstvoto na licata so popre~enost }e 
ima zna~aen pridones vo adresirawe na dlabokite socijalni nepovolni uslovi 
na licata so popre~enost i vo unapreduvaweto na nivnoto u~estvo vo 
gra|anskite, politi~kite, ekonomskite, socijalnite i kulturnite sferi so 
ednakvi mo`nosti, kako vo zemjite vo razvoj taka i vo razvienite zemji, 
  
Se soglasija za slednoto: 
  
 
^len 1  
Cel 
 
Celta na ovaa Konvencija e unapreduvawe, za{tita i obezbeduvawe na celosnoto 
i ednakvo u`ivawe na site ~ovekovi prava i osnovni slobodi na site lica so 
popre~enost, kako i unapreduvawe na po~ituvaweto na nivnoto vrodeno 
dostoinstvo. 
 
Lica so popre~enost se onie lica so dolgotrajni fizi~ki, mentalni, 
intelektualni ili setilni o{tetuvawa, koi vo interakcija so razli~ni 
barieri mo`e da go popre~at nivnoto celosno i efektivno u~estvo vo 
op{testvoto na ednakva osnova so drugite. 
 
  
^len 2  
Definicii 
 
Za celite na ovaa Konvencija: 
 
“Komunikacija” pretstavuva jazici, prika`uvawe na tekst, Brajovo pismo, 
komunikacija so dopir, formati so golemi bukvi, pristapna multimedijalnost, 
kako i pi{uvani i audio snimki, ednostaven govor, ~ovek-~ita~, zgolemeni i 
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alternativni oblici, sredstva i formati na komunikacija, vklu~uvaj}i 
pristapna informati~ka i komunikaciska tehnologija; 
  
“Jazik” pretstavuva govorni i znakovni jazici i drugi oblici na neverbalni 
jazici; 
  
“Diskriminacija vrz osnova na popre~enost” podrazbira sekakva razlika, 
isklu~uvawe ili ograni~uvawe vrz osnova na popre~enost, so cel ili vlijanie 
vrz naru{uvawe ili ni{tewe na priznavaweto, u`ivaweto ili ostvaruvaweto, 
na ednakva osnova so drugite, na site ~ovekovi prava i osnovni slobodi na 
politi~koto, ekonomskoto, socijalnoto, kulturnoto, gra|anskoto ili drugo 
pole. Ovde se vklu~eni site oblici na diskriminacija, vklu~uvaj}i i 
uskratuvawe od razumno prilagoduvawe;  
  
“Razumno prilagoduvawe” podrazbira neophodna i soodvetna modifikacija i 
regulirawe, ne nametnuvaj}i neproporcionalen ili nesoodveten tovar, dokolku 
potrebno vo odreden slu~aj, za da im se obezbedi na licata so popre~enost da gi 
u`ivaat ili ostvaruvaat site ~ovekovi prava i osnovni slobodi na ednakva 
osnova so drugite; 
 
“Univerzalen dizajn” podrazbira dizajn na proizvodi, sredini, programi i 
servisni slu`bi koi }e gi koristat site lu|e, do najvisok mo`en obem, bez 
potreba od prilagoduvawe ili specijaliziran dizajn. “Univerzalniot dizajn” 
nema da gi isklu~i pomagalata za odredeni grupi na lica so popre~enost, kade 
toa e potrebno.  
 
  
^len 3 
Op{ti na~ela 
 
Na~elata na ovaa Konvencija }e bidat: 
 
(a) Po~ituvawe na vrodenoto dostoinstvo, individualnata avtonomija 
vklu~uvaj}i ja slobodata za nosewe sopstveni izbori, i samostojnosta na licata; 
 
(b) Ne-diskriminacija 
 
(v) Celosno i efektivno u~estvo i vklu~enost vo op{testvoto; 
 
(g) Po~it za razlikite i prifa}awe na licata so popre~enost kako del od 
~ovekovata raznoli~nost i ~ove{tvo; 
 
(d) Ednakvost na mo`nostite; 
 
(|) Pristapnost; 
 
(e)  Ramnopravnost me|u ma`ite i `enite; 
 
(`) Po~it za razvojnite sposobnosti na decata so popre~enost i po~it za 
pravoto na decata so popre~enost za za~uvuvawe na svojot identitet. 
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^len 4 
Osnovni obvrski 
 
1. Dr`avite potpisni~ki se obvrzuvaat da obezbedat i da promoviraat celosno 
ostvaruvawe na site ~ovekovi prava i osnovni slobodi za site lica so 
popre~enost bez diskriminacija od bilo koj vid vrz osnova na popre~enost.  
Poradi toa, dr`avite potpisni~ki se obvrzuvaat: 
 
(a) Da donesat soodvetni zakonski, administrativni i drugi merki za 
sproveduvawe na pravata priznaeni vo ovaa Konvencija; 
 
(b) Da gi prezemat site soodvetni merki, vklu~uvaj}i go i zakonodavstvoto, da gi 
izmenat ili ukinat postojnite zakoni, regulativi, obi~ai i praktiki koi ja 
so~inuvaat diskriminacijata na licata so popre~enost; 
  
(v) Da gi zemat predvid za{titata i unapreduvaweto na ~ovekovite prava na 
licata so popre~enost vo site politiki i programi; 
 
(g) Da go izbegnat vleguvaweto na sekoj akt ili praktika koja e nedosledna na 
ovaa Konvencija i da obezbedat deka dr`avnite vlasti i institucii deluvaat vo 
soglasnost so ovaa Konvencija; 
 
(d) Da gi prezemat site soodvetni merki za eliminacija na diskriminacijata vrz 
osnova na popre~enost od bilo koe lice, organizacija ili privatno 
pretprijatie; 
  
(|) Da prezemat ili promoviraat istra`uvawe i razvoj na univerzalno 
dizajnirani proizvodi, servisni slu`bi, oprema i kapaciteti, kako {to e 
definirano vo ~len 2 na ovaa Konvencija, za {to e potrebno minimalno mo`no 
prilagoduvawe i minimalni tro{oci za da se zadovolat specifi~nite potrebi 
na liceto so popre~enost, unapreduvawe na nivnata dostapnost i koristewe, i da 
se podobri univerzalniot dizajn vo razvojot na standardite i nasokite; 
 
(e) Da prezemat ili promoviraat istra`uvawe i razvoj, i da se unapredi 
dostapnosta i koristeweto novi tehnologii, vklu~uvaj}i informati~ki i 
komunikaciski tehnologii, pomagala za dvi`ewe, drugi pomagala i pomo{ni 
tehnologii, soodvetni za licata so popre~enost, davaj}i prioritet na 
tehnologiite so dostapni ceni; 
  
(`) Da obezbedat pristapni informacii za licata so popre~enost vo vrska so 
pomagala za dvi`ewe, drugi pomagala i pomo{ni tehnologii, vklu~uvaj}i novi 
tehnologii, kako i drugi formi na pomo{, servisni slu`bi za poddr{ka i 
kapaciteti, 
 
(z) Da promoviraat obuka za profesionalci i personal koj raboti so lica so 
popre~enost povrzano so pravata priznaeni vo ovaa Konvencija, so cel podobro 
obezbeduvawe na pomo{ i servisni slu`bi za poddr{ka zagarantirani so ovie 
prava. 
  
2. Vo odnos na ekonomskite, socijalnite i kulturnite prava, sekoja dr`ava 
potpisni~ka }e bide odgovorna za prezemawe merki preku maksimalno 
iskoristuvawe na sopstvenite raspolo`livi resursi i, kade e potrebno, vo 
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ramkite na me|unarodnata sorabotka, so cel da se postigne postepeno i celosno 
ostvaruvawe na ovie prava, bez predrasudi za onie obvrski sodr`ani vo ovaa 
Konvencija koi se neposredno primenlivi spored me|unarodnoto zakonodavstvo.  
 
3. Vo odnos na razvojot i implementacijata na zakonodavstvo i politiki za 
implementirawe na ovaa Konvencija, i vo drugi procesi na donesuvawe odluki 
vo odnos na pra{awa koi se odnesuvaat na licata so popre~enost, dr`avite 
potpisni~ki direktno }e se konsultiraat i aktivno }e gi vklu~uvaat licata so 
popre~enost, vklu~uvaj}i i deca so popre~enost preku organizaciite koi gi 
zastapuvaat. 
 
4. Ovaa Konvencija nema da vlijae vrz drugi odredbi koi se pokorisni za 
ostvaruvawe na pravata na licata so popre~enost, sodr`ani vo zakonodavstvoto 
na dr`avite potpisni~ki ili vo me|unarodnoto zakonodavstvo koe e na sila vo 
taa dr`ava. Nema da postojat ograni~uvawa ili otstapuvawe od bilo koe od 
~ovekovite prava i osnovni slobodi priznaeni ili postoe~ki vo bilo koja 
dr`ava potpisni~ka na ovaa Konvencija soglasno so zakonot, konvenciite, 
regulativite ili obi~aite, pod izgovor deka ovaa Konvencija ne priznava vakvi 
prava ili gi priznava vo pomal obem.  
 
5. Odredbite vo ovaa Konvencija }e se odnesuvaat na site delovi na federalnite 
dr`avi, bez ograni~uvawa ili isklu~oci. 
  
 
^len 5 
Ednakvost i nediskriminacija 
 
1. Dr`avite potpisni~ki priznavaat deka site lica se ednakvi pred i spored 
zakonot i imaat pravo, bez diskriminacija, na ednakva za{tita i ednakva 
pridobivka od zakonot. 
  
2. Dr`avite potpisni~ki }e zabranat sekakva diskriminacija vrz osnova na 
popre~enost i }e im garantiraat na licata so popre~enost ednakva i efektivna 
zakonska za{tita od diskriminacija na sekakva osnova.  
 
3. So cel da se promovira ednakvost i da se eliminira diskriminacijata, 
dr`avite potpisni~ki }e gi prezemat site soodvetni ~ekori za da osiguraat 
deka se obezbeduva razumno prilagoduvawe.  
 
4. Specifi~nite merki neophodni za zabrzuvawe ili postignuvawe na fakti~ka 
ednakvost na licata so popre~enost nema da se smetaat za diskriminacija spored 
uslovite na ovaa Konvencija. 
  
  
^len 6 
@eni so popre~enost 
 
1. Dr`avite potpisni~ki priznavaat deka `enite i devojkite so popre~enost se 
predmet na pove}ekratna diskriminacija, i vo ovoj pravec }e prezemaat merki za 
da obezbedat nivno celosno i ednakvo u`ivawe na site ~ovekovi prava i osnovni 
slobodi. 
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2. Dr`avite potpisni~ki }e gi prezemat site soodvetni merki za da obezbedat 
celosen razvoj, unapreduvawe i zajaknuvawe na `enite, so cel da im se garantira  
praktikuvaweto i u`ivaweto na ~ovekovite prava i osnovni slobodi postaveni 
vo ovaa Konvencija.  
  
 
^len 7 
Deca so popre~enost 
 
1. Dr`avite potpisni~ki }e gi prezemat site neophodni merki za da obezbedat 
celosno ostvaruvawe na site ~ovekovi prava i osnovni slobodi na decata so 
popre~enost na ednakva osnova so drugite deca.  
 
2. Pri prezemaweto na site akcii vo odnos na decata so popre~enost, kako 
primarna gri`a }e se zema predvid najdobriot interes na deteto.  
 
3. Dr`avite potpisni~ki }e obezbedat deka decata so popre~enost imaat pravo 
slobodno da gi izrazuvaat svoite stavovi za site pra{awa koi vlijaat vrz niv, a 
na koi }e se posveti dol`no vnimanie vo soglasnost so nivnata vozrast i 
zrelost, na ednakva osnova so drugite deca, i da im se obezbedi soodvetna 
poddr{ka vo odnos na nivnata popre~enost i vozrast so cel ostvaruvawe na 
soodvetnoto pravo. 
 
  
^len 8 
Podignuvawe na svesta 
 
1. Dr`avite potpisni~ki se obvrzuvaat da donesat neposredni, efektivni i 
soodvetni merki: 
 
(a) Za podignuvawe na svesta vo celoto op{testvo, vklu~uvaj}i i na nivo na 
semejstvoto, vo odnos na licata so popre~enost, i da ja promoviraat po~itta za 
pravata i dostoinstvoto na ovie lica; 
 
(b) Za borba protiv stereotipite, predrasudite i {tetnite praktiki vo odnos 
na licata so popre~enost, vklu~uvaj}i gi i onie vrz osnova na pol i vozrast, vo 
site oblasti od `ivotot; 
 
(v) Za promovirawe svesnost za sposobnostite i pridonesite na licata so 
popre~enost. 
 
2. Za taa cel merkite vklu~uvaat: 
 
(a) Inicirawe i odr`uvawe na efektivni kampawi za podignuvawe na javnata 
svest nameneti: 
 
(-) za razvivawe na stavovi za po~ituvawe na pravata na licata so popre~enost; 
 
(-) da promoviraat pozitivni percepcii i pogolema socijalna svesnost kon 
licata so popre~enost; 
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(-) da promoviraat priznavawe na ve{tinite, vrednostite i sposobnostite na 
licata so popre~enost i nivnite pridonesi na rabotnoto mesto i pazarot na 
trud; 
 
(b) Razvivawe na stav za po~it na pravata na licata so popre~enost, na site 
nivoa na obrazovniot sistem, vklu~uvaj}i gi site deca od najrana vozrast; 
 
(v) Pottiknuvawe na site mediumi za portretirawe na licata so popre~enost na 
na~in koj e dosleden na celite na ovaa Konvencija; 
 
(g) Promovirawe na programi za obuka za podignuvawe na svesta vo odnos na 
licata so popre~enost i nivnite prava. 
 
  
^len 9 
Pristapnost 
 
1. So cel da se osposobat licata so popre~enost za samostoen `ivot i celosno 
u~estvo vo site aspekti od `ivotot, dr`avite potpisni~ki }e prezemat 
soodvetni merki za da im obezbedat na licata so popre~enost pristap, na 
ednakva osnova so drugite, do fizi~kata sredina, transport, informacii i 
komunikacii, vklu~uvaj}i i do informati~kite i komunikaciskite tehnologii 
i sistemi, kako i do drugi kapaciteti i servisni slu`bi otvoreni ili 
obezbedeni za javnosta, kako vo urbanite taka i vo ruralnite sredini. Ovie 
merki, koi }e vklu~at identifikacija i eliminacija na pre~kite i barierite vo 
pristapnosta, me|u ostanatoto, }e se odnesuvaat na: 
 
(a) Objekti, pati{ta, transportni sredstva i drugi vnatre{ni i nadvore{ni   
kapaciteti, vklu~uvaj}i u~ili{ta, domovi, medicinski objekti i rabotni mesta; 
 
(b) Informacii, komunikacii i drugi servisni slu`bi, vklu~uvaj}i 
elektronski servisni slu`bi i itni slu`bi. 
  
2. Dr`avite potpisni~ki, isto taka, }e prezemat soodvetni merki za: 
 
(a) razvoj, {irewe i sledewe na sproveduvaweto na minimalni standardi i 
nasoki za pristapnost do kapaciteti i servisni slu`bi otvoreni ili 
obezbedeni za javnosta; 
 
(b) obezbeduvawe privatnite entiteti koi nudat kapaciteti i servisni slu`bi 
koi se otvoreni ili obezbedeni za javnosta da gi zemaat predvid site aspekti na 
pristapnost za licata so popre~enost; 
 
(v) obezbeduvawe obuka za nositelite na akcii vo odnos na pra{awata za 
pristapnost, so koi se soo~uvaat licata so popre~enost; 
 
(g) obezbeduvawe znaci so Brajovo pismo i znaci vo lesno ~itlivi i razbirlivi 
formi vo objektite i drugite kapaciteti otvoreni za javnosta; 
  
(d) obezbeduvawe formi na pomo{nici i posrednici, vklu~uvaj}i vodi~i, ~ita~i 
i profesionalni tolkuva~i na znakoven govor, so cel da se poednostavi 
pristapnosta vo objekti i drugi kapaciteti otvoreni za javnosta; 
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(|) promovirawe na drugi soodvetni oblici na pomo{ i poddr{ka za licata so 
popre~enost so cel obezbeduvawe na nivniot pristap do informacii; 
 
(e) promovirawe na pristap za licata so popre~enost do novi informati~ki i 
komunikaciski tehnologii i sistemi, vklu~uvaj}i internet; 
 
(`) promovirawe na dizajn, razvoj, izrabotka i distribucija na pristapni 
informati~ki i komunikaciski tehnologii i sistemi u{te vo rana faza, so cel 
istite da bidat pristapni po minimalni ceni.  
 
 
^len 10 
Pravo na `ivot  
 
Dr`avite potpisni~ki povtorno potvrduvaat deka sekoe ~ove~ko su{testvo ima 
vrodeno pravo na `ivot i }e gi prezemaat site neophodni merki za da obezbedat 
efikasno u`ivawe na toa pravo na licata so popre~enost na ednakva osnova so 
drugite.  
  
 
^len 11 
Situacii na rizik i humanitarni vonredni sostojbi  
 
Dr`avite potpisni~ki, vo soglasnost so nivnite obvrski spored me|unarodnoto 
zakonodavstvo, vklu~uvaj}i go me|unarodnoto humanitarno zakonodavstvo i 
me|unarodniot zakon za ~ovekovi prava, }e gi prezemat  site neophodni merki za 
da obezbedat za{tita i bezbednost za licata so popre~enost vo situacii na 
rizik, vklu~uvaj}i situacii na vooru`en konflikt, humanitarni vonredni 
sostojbi i prirodni katastrofi.  
  
 
^len 12 
Ednakvo priznavawe pred zakonot 
 
1. Dr`avite potpisni~ki povtorno potvrduvaat deka licata so popre~enost 
imaat pravo nasekade da bidat priznaeni kako lica pred zakonot. 
 
2. Dr`avite potpisni~ki }e priznaat deka licata so popre~enost u`ivaat 
delovna sposobnost na ednakva osnova so drugite vo site aspekti od `ivotot.  
 
3. Dr`avite potpisni~ki }e prezemat soodvetni merki za da obezbedat pristap 
za licata so popre~enost do poddr{ka koja mo`e da im e potrebna pri 
ostvaruvaweto na nivnata delovna sposobnost. 
  
4. Dr`avite potpisni~ki }e obezbedat deka site merki povrzani so 
praktikuvaweto na delovnata sposobnost obezbeduvaat soodvetni i efektivni 
mehanizmi na za{tita nameneti za prevencija od zloupotreba vo soglasnost so 
me|unarodniot zakon za ~ovekovi prava. Takvite mehanizmi na za{tita }e 
obezbedat deka merkite povrzani so praktikuvaweto na delovnata sposobnost gi 
po~ituvaat pravata, voljata i preferencite na liceto, deka se oslobodeni od 
konflikt na interesi i nesoodvetno vlijanie, se proporcionalni i skroeni 
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spored uslovite vo koi se nao|a liceto, se primenuvaat vo najkratko mo`no 
vreme i se podlo`ni na redoven pregled od strana na nadle`en, samostoen i 
nepristrasen organ ili sudsko telo. Mehanizmite na za{titata }e bidat 
proporcionalni na stepenot do koj merkite vlijaat vrz pravata i interesite na 
liceto. 
 
5. Kako predmet na odredbite na ovoj ~len, dr`avite potpisni~ki }e gi prezemat 
site soodvetni i efektivni merki za da se obezbedi ednakvo pravo na licata so 
popre~enost da poseduvaat ili nasledat sopstvenost na imot, da gi kontroliraat 
sopstvenite finansiski raboti i da imaat ednakov pristap do bankarski zaemi, 
hipoteki i drugi formi na finansisko kreditirawe, i }e obezbedat deka licata 
so popre~enost ne se proizvolno li{eni od svojata sopstvenost. 
  
^len 13 
Pristap do pravda 
 
1. Dr`avite potpisni~ki }e obezbedat efektiven pristap do pravda za licata so 
popre~enost na ednakva osnova so drugite, vklu~uvaj}i preku odredbata na 
proceduralni i soodvetni na vozrasta prilagoduvawa, so cel poednostavuvawe 
na nivnata efektivna uloga kako direktni i indirektni u~esnici, vklu~uvaj}i i 
kako svedoci, vo zakonski postapki, vo istra`uva~ki i drugi preliminarni 
fazi.  
 
2. So cel da se pomogne vo obezbeduvaweto na efektiven pristap do pravda za 
licata so popre~enost, dr`avite potpisni~ki }e promoviraat soodvetna obuka 
za vrabotenite na poleto na sproveduvawe na pravdata, vklu~uvaj}i go 
policiskiot i zatvorskiot personal. 
 
 ^len 14 
Sloboda i bezbednost na liceto 
 
1. Dr`avite potpisni~ki }e obezbedat deka licata so popre~enost, na ednakva 
osnova so drugite: 
 
(a) go u`ivaat pravoto na sloboda i bezbednost na li~nosta; 
 
(b) ne se nezakonski ili subjektivno li{eni od nivnata sloboda, i deka sekoe 
li{uvawe od sloboda e vo soglasnost so zakonot, i deka postoeweto na 
popre~enosta vo nikoj slu~aj nema da bide opravduvawe za li{uvaweto od 
sloboda. 
 
2. Dr`avite potpisni~ki }e obezbedat pravo na garancii za licata so 
popre~enost vo soglasnost so me|unarodniot zakon za ~ovekovi prava na ednakva 
osnova so drugite, dokolku se li{eni od nivnata sloboda preku nekoj proces, i 
tie }e bidat tretirani vo soglasnost so celite i principite na ovaa 
Konvencija, vklu~uvaj}i i obezbeduvawe na razumno prilagoduvawe. 
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^len 15 
Sloboda od tortura ili surov, ne~ove~ki ili poni`uva~ki tretman ili kazna 
 
1. Niedno lice nema da bide  izlo`eno na trotura ili surov, ne~ove~ki i 
poni`uva~ki tretman ili kazna. Osobeno, niedno lice nema da bide predmet na 
medicinski ili nau~ni eksperimentirawa, bez negova ili nejzina slobodna 
soglasnost. 
 
2. Dr`avite potpisni~ki }e prezemat efektivni zakonski, administrativni, 
sudski ili drugi merki za da se spre~i licata so popre~enost, na ednakva osnova 
so drugite, da bidat izlo`eni na tortura ili surov, ne~ove~ki ili poni`uva~ki 
tretman ili kazna. 
 
  
^len 16 
Sloboda od eksploatacija, nasilstvo i zloupotreba 
 
1. Dr`avite potpisni~ki }e gi prezemat site soodvetni zakonski, 
administrativni, socijalni, obrazovni i drugi merki za za{tita na licata so 
popre~enost, vo i nadvor od domot, od site oblici na eksploatacija, nasilstvo i 
zloupotreba, vklu~uvaj}i i od aspekt na pol. 
 
2. Dr`avite potpisni~ki, isto taka, }e gi prezemat site soodvetni merki za 
spre~uvawe na site oblici na eksploatacija, nasilstvo i zloupotreba, preku, 
me|u ostanatoto, obezbeduvawe na soodvetni formi na pomo{ i poddr{ka 
senzitivni na polot i vozrasta za licata so popre~enost i nivnite semejstva i 
zgri`uva~i/starateli, vklu~uvaj}i i preku obezbeduvawe na informacii i 
edukacija za izbegnuvawe, prepoznavawe i prijavuvawe za slu~ai na 
eksploatacija, nasilstvo i zloupotreba. Dr`avite potpisni~ki }e obezbedat 
deka servisnite slu`bi za za{tita se senzitivni na vozrasta, polot i 
popre~enosta. 
  
3. So cel da se spre~i pojavata na site formi na eksploatacija, nasilstvo i 
zloupotreba, dr`avite potpisni~ki }e obezbedat deka site kapaciteti i 
programi nameneti da im poslu`at na licata so popre~enost se efektivno 
sledeni od nezavisni organi.  
 
4. Dr`avite potpisni~ki }e gi prezemat site soodvetni merki za unapreduvawe 
na fizi~koto, kognitivnoto i psiholo{koto oporavuvawe, rehabilitacija i 
socijalna reintegracija na licata so popre~enost koi }e stanat `rtvi na sekoj 
oblik na eksploatacija, nasilstvo ili zloupotreba, vklu~uvaj}i obezbeduvawe 
na servisni slu`bi za za{tita. Vakvoto oporavuvawe i reintegracija }e se 
slu~uva vo sredina koja se gri`i za zdravjeto, blagosostojbata, samopo~itta, 
dostoinstvoto i avtonomijata na liceto i }e se zemaat predvid specifi~nite 
potrebi vo odnos na polot i vozrasta.  
 
5. Dr`avite potpisni~ki }e vospostavat efektivno zakonodavstvo i politiki, 
vklu~uvaj}i zakonodavstvo i politiki naso~eni kon `enite i decata, za da 
obezbedat da slu~aite na eksploatacija, nasilstvo i zloupotreba na licata so 
popre~enost mo`at da se identifikuvaat, istra`uvaat i, dokolku e neophodno, 
zakonski da se gonat. 
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^len 17 
Za{tita na integritetot na li~nosta 
 
Sekoe lice so popre~enost ima pravo da bide po~ituvano poradi negoviot ili 
nejziniot fizi~ki i mentalen integritet na ednakva osnova so drugite.  
 
 
^len 18 
Sloboda na dvi`ewe i nacionalna pripadnost 
 
1. Dr`avite potpisni~ki }e gi priznaat pravata na licata so popre~enost na 
sloboda na dvi`ewe, sloboda da go izbiraat nivnoto mesto na `iveewe i na 
nacionalna pripadnost, na ednakva osnova so drugite, obezbeduvaj}i deka licata 
so popre~enost: 
 
(a) Imaat pravo da steknat ili da ja promenat nacionalnata pripadnost i deka 
ne se proizvolno li{eni od nivnata nacionalna pripadnost ili vrz osnova na 
popre~enosta; 
 
(b) Ne se li{eni, vrz osnova na popre~enosta, od nivnata sposobnost da steknat, 
da poseduvaat i da koristat dokumentacija za nivnata nacionalna pripadnost, 
ili druga dokumentacija za identifikacija, ili da koristat relevantni 
procesi, kako na primer, postapki za emigracija, koi mo`e da se potrebni za 
olesnuvawe na praktikuvaweto na pravoto za sloboda na dvi`ewe; 
 
(v) Slobodni se da ja napu{tat sekoja zemja, vklu~uvaj}i ja i sopstvenata; 
 
(g) Ne se li{eni, proizvolno ili vrz osnova na popre~enosta, od pravoto za vlez 
vo svojata zemja. 
 
2. Decata so popre~enost }e bidat prijaveni vedna{ po ra|aweto i od ra|awe }e 
imaat pravo na ime, pravo na dobivawe dr`avjanstvo i, dokolku e vozmo`no, 
pravo da gi znaat i da bidat zgri`eni od nivnite roditeli. 
 
 
^len 19 
Samostojno `iveewe i vklu~enost vo zaednicata 
 
Dr`avite potpisni~ki na ovaa Konvencija go priznavaat ednakvoto pravo na 
site lica so popre~enost da `iveat vo zaednicata, so ednakov izbor kako i za 
drugite, i }e prezemaat efektivni i soodvetni merki za da go olesnat celosnoto 
u`ivawe na ova pravo od strana na licata so popre~enost i nivno celosno 
vklu~uvawe i u~estvo vo zaednicata, obezbeduvaj}i deka: 
 
(a) Licata so popre~enost imaat mo`nost da go izbiraat svoeto mesto na 
`iveewe i kade i so kogo }e `iveat, na ednakva osnova so drugite i ne se 
obvrzani da `iveat vo odredeni organizirani uslovi na `iveewe; 
 
(b) Licata so popre~enost imaat pristap do {irok spektar na doma{ni, 
rezidentni i drugi servisni slu`bi za poddr{ka vo zaednicata, vklu~uvaj}i 
li~na pomo{ koja e neophodna za poddr{ka vo sekojdnevnoto `iveewe i 



 14

vklu~uvawe vo zaednicata, i da se spre~i izolacija ili segregacija od 
zaednicata; 
 
(v) Servisnite slu`bi i kapacitetite za op{tata populacija se dostapni za 
licata so popre~enost na ednakva osnova i se soodvetni na nivnite potrebi.  
  
 
^len 20 
Li~na mobilnost 
 
Dr`avite potpisni~ki }e prezemat efektivni merki za da obezbedat li~na 
mobilnost so najgolema mo`na samostojnost za licata so popre~enost, 
vklu~uvaj}i: 
 
(a) Olesnuvawe na li~nata mobilnost na licata so popre~enost na na~in i vo 
vreme spored niven izbor, i po pristapna cena; 
 
(b) Olesnuvawe na pristapot od strana na licata so popre~enost do kvalitetni 
pomagala za dvi`ewe, drugi pomagala i pomo{ni tehnologii, formi na `iva 
pomo{ i posrednici, pravej}i gi dostapni po pristapni ceni; 
 
(v) Obezbeduvawe na obuka za ve{tini za mobilnost nameneti za licata so 
popre~enost i za specijaliziraniot personal koj raboti so lica so popre~enost; 
 
(g) Pottiknuvawe na entitetite koi proizveduvaat pomagala za dvi`ewe, drugi 
pomagala i pomo{ni tehnologii da gi zemat predvid site aspekti na mobilnost 
za licata so popre~enost.   
  
 
^len 21 
Sloboda na izrazuvawe i mislewe, i pristap do informacii 
 
Dr`avite potpisni~ki }e gi prezemat site soodvetni merki za da obezbedat deka 
licata so popre~enost mo`at da go ostvaruvaat nivnoto pravo na sloboda na 
izrazuvawe i mislewe, osobeno sloboda da baraat, dobivaaat i dostavuvaat 
informacii i idei na ednakva osnova so drugite, preku site formi na 
komunikacija po niven izbor, kako {to e definirano vo ~len 2 od ovaa 
Konvencija, vklu~uvaj}i: 
 
(a) Obezbeduvawe informacii za licata so popre~enost, a koi se nameneti za 
op{tata javnost, vo pristapni formati i tehnologii soodvetni na razli~ni 
vidovi na popre~enosti, na blagovremen na~in i bez dopolnitelen tro{ok; 
  
(b) Prifa}awe i olesnuvawe na koristeweto na znakoviot govor, Brajovoto 
pismo, augmentativna i alternativna komunikacija, i site drugi pristapni 
sredstva, na~ini i formati na komunikacija po izbor na licata so popre~enost 
pri oficijalni interakcii; 
 
(v) Zalagawa kaj privatnite entiteti koi obezbeduvaat servisni slu`bi za 
op{tata javnost, vklu~uvaj}i i internet, da obezbeduvaat informacii i 
servisni slu`bi vo pristapni formati koi licata so popre~enost }e mo`at da 
gi koristat; 
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(g) Pottiknuvawe na mediumite, vklu~uvaj}i obezbeduva~i na informacii preku 
internet, da gi pravat svoite servisni slu`bi pristapni za licata so 
popre~enost; 
 
(d) Priznavawe i promovirawe na koristeweto na znakoviot govor. 
 
  
^len 22 
Po~it na privatnosta 
 
1. Niedno lice so popre~enost, bez razlika na mestoto na `iveewe ili 
organiziranite uslovi na `iveewe, ne treba da bide predmet na proizvolno ili 
nezakonsko me{awe vo negovata ili nejzinata privatnost, semejstvo, dom, 
korespondencija ili drugi vidovi na komunikacija, kako ni na nezakonski 
napadi vrz negovata ili nejzinata ~est i reputacija. Licata so popre~enost 
imaat pravo na zakonska za{tita od ovie me{awa ili napadi.  
 
2. Dr`avite potpisni~ki }e ja za{tituvaat privatnosta na li~nite 
informacii, informaciite za zdravstvenata sostojba i rehabilitacijata na 
licata so popre~enost na ednakva osnova so drugite.   
 
  
^len 23 
Po~it za domot i semejstvoto 
 
1. Dr`avite potpisni~ki }e prezemat efektivni i soodvetni merki za 
eliminacija na diskriminacijata na licata so popre~enost vo odnos na site 
pra{awa povrzani so brakot, semejstvoto, roditelstvoto i semejni odnosi, na 
ednakva osnova so drugite, kako i da obezbedat deka: 
 
(a) Pravoto na site lica so popre~enost koi se na vozrast za stapuvawe vo brak, 
da se ven~aat i da zasnovaat semejstvo vrz osnova na priznavawe na slobodna i 
celosna soglasnost od idnite bra~ni partneri; 
 
(b) Se priznaeni pravata na licata so popre~enost slobodno i odgovorno da 
odlu~uvaat za brojot na nivnite deca i planirawe na semejstvo i da imaat 
pristap do informacii soodvetni na nivnata vozrast, edukacija za reprodukcija 
i planirawe na semejstvo, i deka se obezbedeni potrebnite sredstva koi }e im 
ovozmo`at da gi ostvaruvaat ovie prava; 
 
(v) Licata so popre~enost, vklu~uvaj}i gi i decata, }e ja zadr`at svojata 
plodnost na ednakva osnova so drugite. 
 
2. Dr`avite potpisni~ki }e gi obezbedat pravata i odgovornostite na licata so 
popre~enost, vo odnos na staratelstvo, posvojuvawe na deca, ili sli~ni 
institucii dokolku ovie koncepti postojat vo nacionalnoto zakonodavstvo; vo 
site slu~ai prednost }e se dava na najdobrite interesi na decata. Dr`avite 
potpisni~ki }e ovozmo`uvaat soodvetna pomo{ za licata so popre~enost vo 
izvr{uvaweto na nivnite odgovornosti vo odnos na odgleduvaweto na decata. 
 
3. Dr`avite potpisni~ki }e obezbedat deka decata so popre~enost imaat 
ednakvi prava vo odnos na semejniot `ivot. Vo pogled na sproveduvawe na ovie 
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prava, i da se spre~i krieweto, napu{taweto, zapostavuvawe i segregacijata na 
decata so popre~enost, dr`avite potpisni~ki }e prezemat merki za 
obezbeduvawe na navremeni i seopfatni informacii, servisni slu`bi i 
poddr{ka za decata so popre~enost i nivnite semejstva. 
 
4. Dr`avite potpisni~ki }e obezbedat deka deteto nema da bide odvoeno od 
svoite roditeli protiv nivnata volja, osven koga nadle`nite vlasti koi vr{at 
sudski pregled }e odlu~at, vo soglasnost so primenlivite zakoni i postapki, 
deka takvoto odvojuvawe e neophodno za najdobriot interes na deteto. Vo nieden 
slu~aj deteto nema da bide odvoeno od roditelite vrz osnova na popre~enosta 
ili na deteto ili na eden ili dvata roditeli. 
  
5. Dr`avite potpisni~ki }e se obvrzat deka vo slu~ai koga neposrednoto 
semejstvo ne e sposobno da se gri`i za dete so popre~enost, }e gi prezemat site 
napori za obezbeduvawe na alternativna gri`a vo ramkite na po{irokoto 
semejstvo, a ako toa ne e mo`no, da se obezbedi gri`a vo ramkite na zaednicata 
vo semejna sredina.  
 
 
^len 24 
Obrazovanie 
 
1. Dr`avite potpisni~ki go priznavaat pravoto na obrazovanie na licata so 
popre~enost. Vo odnos na ostvaruvawe na ova pravo bez diskriminacija i vrz 
osnova na ednakvi mo`nosti, dr`avite potpisni~ki }e obezbedat vklu~en 
sistem na obrazovanie na site nivoa i do`ivotno u~ewe naso~eno kon: 
 
(a) Celosen razvoj na ~ovekoviot potencijal i ~uvstvo na dostoinstvo i na 
samovrednuvawe, i zajaknuvaweto na po~itta za ~ovekovite prava, osnovnite 
slobodi i ~ovekovata razli~nost; 
  
(b) Razvoj na li~nosta, talentite i kreativnosta, kako i mentalnite i fizi~kite 
sposobnosti na licata so popre~enost do nivo na celosen potencijal; 
 
(v) Osposobuvawe na licata so popre~enost efektivno da u~estvuvaat vo 
slobodnoto op{testvo. 
  
2. Pri realiziraweto na ova pravo, dr`avite potpisni~ki }e obezbedat deka: 
 
(a) Licata so popre~enost ne se isklu~eni od op{tiot obrazoven sistem vrz 
osnova na popre~enost, i deka decata so popre~enost ne se isklu~eni od 
besplatno i zadol`itelno osnovno obrazovanie, ili od sredno obrazovanie, vrz 
osnova na popre~enost; 
 
(b) Licata so popre~enost imaat pristap do vklu~eno, kvalitetno, besplatno 
osnovno i sredno obrazovanie, na ednakva osnova so drugite, vo mestata kade 
`iveat. 
 
(v) Osigurano e razumno prilagoduvawe spored barawata na poedinecot; 
 
(g) Licata so popre~enost ja dobivaat potrebnata poddr{ka, vo ramkite na 
op{tiot obrazoven sistem, za da go olesnat nivnoto efektivno obrazovanie; 
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(d) Efektivnite individualizirani merki za poddr{ka se obezbedeni vo 
sredini kade se maksimizira akademskiot i socijalniot razvoj, dosleden na 
celta na celosno vklu~uvawe. 
  
3. Dr`avite potpisni~ki }e im ovozmo`at na licata so popre~enost da 
steknuvaat ve{tini za sekojdnevno `iveewe i socijalen razvoj koi }e go olesnat 
nivnoto celosno i ednakvo u~estvo vo obrazovanieto i kako ~lenovi na 
zaednicata. Poradi toa, dr`avite potpisni~ki }e prezemat soodvetni merki, 
vklu~uvaj}i: 
 
(a) Olesnuvawe na izu~uvaweto na Brajovoto pismo, alternativni pi{ani bukvi, 
augmentativni i alternativni modeli, sredstva i formati za komunikacija, 
ve{tini za orientacija i mobilnost, i olesnuvawe na poddr{ka i mentorstvo od 
strana na vrsnici; 
 
(b) Olesnuvawe na izu~uvaweto na znakoven govor i promovirawe na 
lingvisti~kiot identitet na zaednicata na lica so o{teten sluh; 
 
(v) Obezbeduvawe deka obrazovanieto na licata, a osobeno deca koi se slepi, 
gluvi ili gluvi i slepi, se ovozmo`uva na najsoodvetni jazici i na~ini, i 
sredstva za komunikacija za poedinecot, i vo sredini koi go maksimiziraat 
akademskiot i socijalniot razvoj. 
  
4. So cel da se pomogne vo obezbeduvawe na realizacijata na ova pravo, dr`avite 
potpisni~ki }e prezemat soodvetni merki za vrabotuvawe na nastavnici, 
vklu~uvaj}i i nastavnici so popre~enost, koi se kvalifikuvani za znakoven 
govor i/ili Brajovo pismo, i za obu~uvawe na profesionalci i personal koj 
raboti na site nivoa vo obrazovanieto. Takvata obuka }e inkorporira svesnost 
za popre~enosta i za koristeweto na soodvetni augmentativni i alternativni 
na~ini, sredstva i formati za komunikacija, obrazovni tehniki i materijali za 
poddr{ka na licata so popre~enost. 
 
5. Dr`avite potpisni~ki }e obezbedat deka licata so popre~enost imaat 
pristap do op{toto visoko obrazovanie, vokaciona/stru~na obuka, obrazovanie 
za vozrasni i do`ivotno u~ewe bez diskriminacija i na ednakva osnova so 
drugite. Poradi toa, dr`avite potpisni~ki }e obezbedat deka e ovozmo`eno 
razumno prilagoduvawe za licata so popre~enost. 
 
  
^len 25 
Zdravstvo 
 
Dr`avite potpisni~ki priznavaat deka licata so popre~enost imaat pravo na 
najvisok dostapen standard na zdravstvo bez diskriminacija vrz osnova na 
popre~enost. Dr`avite potpisni~ki }e gi prezemat site soodvetni merki za da 
obezbedat pristap za licata so popre~enost do zdravstveni servisni slu`bi koi 
se senzitivni na polot, vklu~uvaj}i zdravstvena rehabilitacija. Podetalno, 
dr`avite potpisni~ki }e: 
  
(a) obezbedat ist opseg, kvalitet i standard na besplatna ili dostapna 
zdravstvena gri`a i programi za licata so popre~enost, kako {to se obezbedeni 
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za drugite lica, vklu~uvaj}i i vo oblasta na seksualno i reproduktivno 
zdravstvo i programi za javno zdravstvo bazirani na naselenieto; 
 
(b) gi obezbedat onie zdravstveni servisni slu`bi koi im se potrebni na licata 
so popre~enost osobeno poradi nivnata popre~enost, vklu~uvaj}i rana 
identifikacija i intervencija kade e soodvetno, i servisni slu`bi nameneti za 
namaluvawe i prevencija na ponatamo{ni popre~enosti, vklu~uvaj}i me|u 
decata i starite lica; 
 
(v) gi obezbedat ovie zdravstveni servisni slu`bi {to e mo`no poblisku do 
zaednicite kade `iveat licata, vklu~uvaj}i gi i ruralnite oblasti; 
  
(g) baraat od zdravstvenite profesionalci da obezbedat gri`a so ist kvalitet 
za licata so popre~enost kako i za drugite, vklu~uvaj}i vrz osnova na slobodna i 
soglasnost na osnova na informacii, preku, me|u ostanatoto, podignuvawe na 
svesta za ~ovekovite prava, dostoinstvoto, avtonomijata i potrebite na licata 
so popre~enost po pat obuka i {irewe na eti~ki standardi za javnata i 
privatnata zdravstvena gri`a; 
 
(d) zabranat diskriminacija na lica so popre~enost pri obezbeduvawe na 
zdravstveno osiguruvawe, i `ivotno osiguruvawe, dokolku ova osiguruvawe e 
opfateno so nacionalno zakonodavstvo, koe }e bide obezbedeno na praveden i 
razumen na~in; 
 
(|) spre~uvaat diskriminatorno li{uvawe od zdravstvena gri`a ili zdravstveni 
servisni slu`bi, hrana i te~nosti vrz osnova na  popre~enost. 
 
  
^len 26 
Habilitacija i rehabilitacija 
 
1. Dr`avite potpisni~ki }e prezemat efektivni i soodvetni merki, vklu~uvaj}i 
i poddr{ka od vrsnici, za osposobuvawe na licata so popre~enost da ja 
postignat i da ja odr`at nivnata maksimalna samostojnost, celosna fizi~ka, 
mentalna, socijalna i vokaciona/stru~na sposobnost, i celosno vklu~uvawe i 
u~estvo vo site aspekti od `ivotot. Za taa cel, dr`avite potpisni~ki }e gi 
organiziraat, zajaknuvaat i zgolemuvaat seopfatnite servisni slu`bi i 
programi za habilitacija i rehabilitacija, osobeno vo oblastite na zdravstvo, 
vrabotuvawe, obrazovanie i socijalni servisni slu`bi, na na~in ovie servisni 
slu`bi i programi: 
  
(a) da zapo~nuvaat od najranata mo`na faza, i da se baziraat na 
multidisciplinarna procenka na individualnite potrebi i prednosti; 
 
(b) da go poddr`uvaat u~estvoto i vklu~uvaweto vo zaednicata i vo site aspekti 
od op{testvoto i da bidat dobrovolni i raspolo`livi za licata so popre~enost 
{to e mo`no poblisko do nivnite zaednici, vklu~uvaj}i gi i ruralnite oblasti. 
  
2. Dr`avite potpisni~ki }e go promoviraat razvojot na po~etni i kontinuirani 
obuki za profesionalci i personal koj raboti vo servisnite slu`bi za 
habilitacija i rehabilitacija. 
  



 19

3. Dr`avite potpisni~ki }e ja promoviraat raspolo`livosta, znaeweto i 
koristeweto na pomagala i tehnologii nameneti za lica so popre~enost, a koi 
se povrzani so habilitacijata i rehabilitacijata. 
 
  
^len 27 
Rabota i vrabotuvawe 
 
1. Dr`avite potpisni~ki go priznavaat pravoto na licata so popre~enost da 
rabotat, na ednakva osnova so drugite; toa opfa}a pravo na mo`nost da 
zarabotuvaat za `ivot preku sloboden izbor na rabota ili prifatena na 
pazarot na trudot i rabotna sredina koja e otvorena, vklu~ena i pristapna za 
licata so popre~enost. Dr`avite potpisni~ki }e go {titat i promoviraat 
ostvaruvaweto na pravoto na rabota, vklu~uvaj}i go i za onie koi steknuvaat 
popre~enost vo tekot na raboteweto, preku prezemawe na soodvetni merki, 
vklu~uvaj}i preku zakonodavstvo, me|u ostanatoto, za:  
 
(a) Zabrana za diskriminacija vrz osnova na popre~enost vo odnos na site 
pra{awa povrzani so site formi na vrabotuvawe, vklu~uvaj}i uslovi za 
regrutirawe, najmuvawe i vrabotuvawe, traewe na vrabotuvaweto, napredok vo 
karierata i bezbedni i zdravi uslovi za rabota; 
 
(b) Za{tita na pravata na licata so popre~enost, na ednakva osnova so drugite, 
na pravedni i povolni uslovi za rabota, vklu~uvaj}i ednakvi mo`nosti i 
ednakva plata za rabota od ednakva vrednost, bezbednost i zdravi uslovi za 
rabota, vklu~uvaj}i za{tita od zloupotreba, i obes{tetuvawe pri `albi; 
 
(v) Obezbeduvawe deka licata so popre~enost se vo mo`nost da gi ostvarat 
nivnite prava na trud i sindikat na ednakva osnova so drugite; 
 
(v) Obezbeduvawe deka licata so popre~enost mo`at da gi ostvarat svoite 
rabotni~ki i sindikalni trudovi prava na ednakva osnova so drugite; 
  
(g) Ovozmo`uvawe na licata so popre~enost da imaat efektiven pristap do 
op{ti tehni~ki i stru~ni programi za naso~uvawe, servisni slu`bi za 
smestuvawe  i vokaciona/stru~na i kontinuirana obuka; 
 
(d) Promovirawe na mo`nosti za vrabotuvawe i napreduvawe vo karierata za 
licata so popre~enost na pazarot na trudot, kako i pomo{ vo iznao|awe, 
dobivawe, zadr`uvawe i vra}awe na rabotno mesto; 
  
(|) Promovirawe na mo`nosti za samovrabotuvawe, pretpriemni{tvo, razvoj na 
kooperativi i zapo~nuvawe na sopstven biznis; 
 
(e) Vrabotuvawe na licata so popre~enost vo javniot sektor; 
 
(`) Promovirawe na vrabotuvawe na licata so popre~enost vo privatniot 
sektor preku soodvetni politiki i merki, koi mo`e da vklu~at afirmativni 
akcioni programi, pottiknuvawa i drugi merki; 
  
(z) Obezbeduvawe deka e ovozmo`eno razumno prilagoduvawe za licata so 
popre~enost na rabotnoto mesto; 
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(y) Promovirawe na steknuvaweto rabotno iskustvo na otvoreniot pazar na 
trudot od strana na licata so popre~enost; 
 
(i) Promovirawe na stru~na i profesionalna rehabilitacija, zadr`uvawe na 
rabotnoto mesto i programi za vra}awe na rabota za licata so popre~enost. 
 
2. Dr`avite potpisni~ki }e obezbedat deka licata so popre~enost ne se dr`at 
vo ropstvo ili vo pot~inetost, i deka se za{titeni, na ednakva osnova so 
drugite, od prisilna ili zadol`itelna rabota.   
 
  
^len 28 
Soodveten standard na `iveewe i socijalna za{tita 
 
1. Dr`avite potpisni~ki go priznavaat pravoto na licata so popre~enost na 
soodveten standard na `iveewe za niv samite i za nivnite semejstva, vklu~uvaj}i 
soodvetna ishrana, obleka i domuvawe, i na postojano podobruvawe na uslovite 
za `iveewe i }e prezemat soodvetni ~ekori za za{tita i promocija na 
realizacijata na ova pravo bez diskriminacija vrz osnova na popre~enost. 
 
2. Dr`avite potpisni~ki go priznavaat pravoto na licata so popre~enost na 
socijalna za{tita i na u`ivawe na ova pravo bez diskriminacija vrz osnova na 
popre~enost, i }e prezemat soodvetni ~ekori za za{tita i promocija na ova 
pravo, vklu~uvaj}i merki za: 
  
(a) Obezbeduvawe na ednakov pristap na licata so popre~enost do servisni 
slu`bi za ~ista voda, i za obezbeduvawe na pristap do soodvetni i dostapni 
servisni slu`bi, pomagala i druga pomo{ za potrebite povrzani so 
popre~enosta; 
 
(b) Obezbeduvawe pristap za licata so popre~enost, osobeno za `eni i devojki 
so popre~enost i stari lica so popre~enost, do programi za socijalna za{tita i 
programi za namaluvawe na siroma{tijata; 
 
(v) Obezbeduvawe na pristap za licata so popre~enost i nivnite semejstva koi 
`iveat vo siroma{tija do pomo{ od dr`avata za tro{oci povrzani so 
popre~enosta, vklu~uvaj}i soodvetna obuka, sovetuvawe, finansiska pomo{ i 
vremeno opfa}awe/prodol`ena nega; 
   
(g) Obezbeduvawe pristap za licata so popre~enost do dr`avni programi za 
domuvawe; 
 
(d) Obezbeduvawe na ednakov pristap za licata so popre~enost do penzii i 
programi za penzionirawe. 
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^len 29 
U~estvo vo politi~kiot i javniot `ivot  
 
Dr`avite potpisni~ki }e im gi garantiraat na licata so popre~enost nivnite 
politi~ki prava i mo`nosta istite da gi u`ivaat na ednakva osnova so drugite, 
i }e bidat odgovorni za:  
 
(a) obezbeduvawe deka licata so popre~enost mo`at efektivno i celosno da 
u~estvuvaat vo politi~kiot i javniot `ivot na ednakva osnova so drugite, 
direktno ili preku slobodno izbrani pretstavnici, vklu~uvaj}i go pravoto i 
mo`nosta za licata so popre~enost da glasaat i da bidat glasani, me|u 
ostanatoto, preku: 
  
(-) obezbeduvawe deka postapkite za glasawe, kapacitetite i materijalite se 
soodvetni, pristapni i lesno razbirlivi i upotreblivi; 
 
(-) za{tituvawe na pravoto na licata so popre~enost na tajno glasawe na izbori 
i javni referendumi, bez zapla{uvawe, i da bidat kandidirani za glasawe i 
efektivno da vodat slu`bi i da gi vr{at site dr`avni funkcii na site nivoa vo 
vladata, olesnuvaj}i ja upotrebata na pomo{ni i novi tehnologii kade e 
soodvetno; 
 
(-) garantirawe na slobodno izrazuvawe na voljata na licata so popre~enost 
kako glasa~i i poradi toa, kade e neophodno, na nivno barawe, da im se ovozmo`i 
pomo{ pri glasaweto so lice po niven izbor. 
  
(b) Aktivno promovirawe na sredina vo koja licata so popre~enost }e mo`at 
efektivno i celosno da u~estvuvaat vo vr{eweto na javnite raboti, bez 
diskriminacija i na ednakva osnova so drugite, i pottiknuvawe na nivno u~estvo 
vo dr`avnite raboti, vklu~uvaj}i: 
 
(-) U~estvo vo nevladini organizacii i zdru`enija koi se zanimavaat so javniot 
i politi~kiot `ivot na zemjata, i vo aktivnostite i vodeweto na politi~kite 
partii; 
 
(-) Formirawe na organizacii na lica so popre~enost i priklu~uvawe kon takvi 
organizacii koi }e gi pretstavuvaat licata so popre~enost na me|unarodno, 
nacionalno, regionalno i lokalno nivo. 
  
 
^len 30 
U~estvo vo kulturniot `ivot, rekreacija, slobodni aktivnosti i sport 
 
1. Dr`avite potpisni~ki go priznavaat pravoto na licata so popre~enost da 
u~estvuvaat na ednakva osnova so drugite vo kulturniot `ivot, i }e gi prezemat 
site soodvetni merki za da obezbedat deka licata so popre~enost: 
 
(a) imaat pristap do kulturolo{ki materijali vo pristapni formati; 
 
(b) imaat pristap do televiziski programi, filmovi, teatar i drugi kulturni 
aktivnosti, vo pristapni formati; 
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(v) imaat pristap do mesta za kulturni izvedbi ili servisni slu`bi, kako {to se 
teatri, muzei, kina, biblioteki i turisti~ki biroa, i {to e mo`no pove}e, da 
imaat pristap do spomenici i mesta od nacionalno kulturolo{ko zna~ewe. 
 
2. Dr`avite potpisni~ki }e prezemat soodvetni merki za da im obezbedat na 
licata so popre~enost da imaat mo`nost za razvivawe i iskoristuvawe na 
nivniot kreativen, umetni~ki i intelektualen potencijal, ne samo za nivna 
sopstvena dobrobit, tuku i za zbogatuvawe na op{testvoto. 
 
3. Dr`avite potpisni~ki }e gi prezemat site soodvetni ~ekori, vo soglasnost so 
me|unarodnoto zakonodavstvo, za da obezbedat deka zakonite koi gi za{tituvaat 
pravata na intelektualna sopstvenost ne pretstavuvaat nerazumna ili 
diskriminatorska bariera za pristap na licata so popre~enost do kulturni 
materijali. 
 
4. Licata so popre~enost }e imaat pravo, na ednakva osnova so drugite, na 
priznavawe i poddr{ka na nivniot specifi~en kulturen i lingvisti~ki 
identitet, vklu~uvaj}i znakoven govor i kultura na gluvite lica. 
 
5. Vo odnos na ovozmo`uvaweto na licata so popre~enost da u~estvuvaat na 
ednakva osnova so drugite vo rekreativni, slobodni i sportski aktivnosti, 
dr`avite potpisni~ki }e prezemat soodvetni merki: 
 
(a) za pottiknuvawe i promovirawe na u~estvoto, do najgolem mo`en stepen, na 
licata so popre~enost vo redovnite sportski aktivnosti na site nivoa; 
 
(b) za obezbeduvawe deka licata so popre~enost imaat mo`nost da organiziraat, 
razvivaat i u~estvuvaat vo sportski i rekreativni aktivnosti specifi~ni za 
popre~enosta, i poradi toa, da pottiknuvaat obezbeduvawe, na ednakva osnova so 
drugite, na soodvetni instrukcii, obuka i resursi; 
  
(v) za obezbeduvawe deka licata so popre~enost imaat pristap do sportski, 
rekreativni i turisti~ki objekti; 
 
(g) za obezbeduvawe deka decata so popre~enost imaat ednakov pristap za u~estvo 
vo igrovni, rekreativni, slobodni i sportski aktivnosti, vklu~uvaj}i i 
aktivnosti vo ramkite na u~ili{niot sistem; 
 
(d) za obezbeduvawe deka licata so popre~enost imaat pristap do servisni 
slu`bi koi se zanimavaat so organizirawe na rekreativni, turisti~ki,  
slobodni i sportski aktivnosti. 
  
 
^len 31 
Statistika i sobirawe podatoci 
 
1. Dr`avite potpisni~ki imaat odgovornost za sobirawe soodvetni 
informacii, vklu~uvaj}i statisti~ki i istra`uva~ki podatoci, koi }e im 
ovozmo`at da formuliraat i implementiraat politiki za sproveduvawe na ovaa 
Konvencija. Procesot na sobirawe i odr`uvawe na ovie informacii }e bide: 
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(a) vo soglasnost so zakonski vospostavenite mehanizmi na za{tita, vklu~uvaj}i 
zakonodavstvo za za{tita na podatocite, so cel da se obezbedi doverlivost i 
po~it za privatnosta na licata so popre~enost; 
 
(b) vo soglasnost so me|unarodno prifatenite normi za za{tita na ~ovekovite 
prava i osnovni slobodi i eti~kite principi pri sobiraweto i koristeweto na 
statisti~kite podatoci. 
  
2. Informaciite sobrani vo soglasnost so ovoj ~len }e bidat soodvetno 
ras~leneti i }e se koristat za pomo{ pri procenka na implementacijata na 
obvrskite od strana na dr`avite potpisni~ki na ovaa Konvencija, i da se 
identifikuvaat i opfatat barierite so koi se soo~uvaat licata so popre~enost 
pri ostvaruvaweto na nivnite prava. 
 
3. Dr`avite potpisni~ki }e prezemat odgovornost za {irewe na ovie 
statiski~ki podatoci i }e obezbedat pristapnost do niv za licata so 
popre~enost i drugi lica.  
  
 
^len 32 
Me|unarodna sorabotka 
 
1. Dr`avite potpisni~ki ja priznavaat va`nosta od me|unarodnata sorabotka i 
nejzino unapreduvawe, vo poddr{kata na nacionalnite napori za realizacija na 
namerata i celite od ovaa Konvencija, i }e prezemat soodvetni i efektivni 
merki vo toj pogled, pome|u dr`avite i, kade e soodvetno, vo partnerstvo so 
relevantni me|unarodni i regionalni organizacii i gra|anskoto op{testvo, 
osobeno so organizacii na lica so popre~enost. Ovie merki mo`e, me|u 
ostanatoto, da vklu~at:  
  
(a) obezbeduvawe deka me|unarodnata sorabotka, vklu~uvaj}i gi me|unarodnite  
programi za razvoj, e vklu~ena i pristapna za licata so popre~enost;  
 
(b) olesnuvawe i poddr`uvawe na zajaknuvaweto na kapacitetot, vklu~uvaj}i 
razmena i spodeluvawe na informacii, iskustva, programi za obuka i najdobri 
praktiki; 
 
(v) olesnuvawe na sorabotkata pri istra`uvawa i pristap do nau~ni i tehni~ki 
znaewa;  
  
(g) obezbeduvawe, kade e soodvetno, tehni~ka i ekonomska pomo{, vklu~uvaj}i 
olesnuvawe na pristapot do i spodeluvawe na pristapni i pomo{ni tehnologii, 
kako i preku transfer na tehnologii. 
 
2. Odredbite od ovoj ~len se bez predrasudi za obvrskite na sekoja dr`ava 
potpisni~ka za ispolnuvawe na svoite obvrski spored ovaa Konvencija.  
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^len 33  
Nacionalna implementacija i monitoring 
 
1. Dr`avite potpisni~ki, vo soglasnost so nivniot sistem na organizacija, }e 
nazna~at edna ili pove}e glavni to~ki vo ramkite na reguliraweto na 
problematikata povrzana so implementacija na ovaa Konvencija, i }e obrnat 
dol`no razmisluvawe za vospostavuvaweto ili za nazna~uvaweto na mehanizam 
za koordinacija vo ramkite na reguliraweto, so cel da se olesnat povrzanite 
akcii vo razli~ni sektori i na razli~ni nivoa. 
 
2. Dr`avite potpisni~ki, vo soglasnost so svoite pravni i administrativni 
sistemi, }e odr`uvaat, zajaknuvaat, nazna~uvaat ili vospostavuvaat vo ramkite 
na dr`avata potpisni~ka, rabotna ramka vo koja }e se opfatat eden ili pove}e 
nezavisni mehanizmi, kade e soodvetno, za promovirawe, za{tituvawe i 
monitoring na implementacijata na ovaa Konvencija. Pri nazna~uvaweto ili 
vospostavuvaweto na vakov mehanizam, dr`avite potpisni~ki }e gi zemat 
predvid principite povrzani so statusot i funkcioniraweto na nacionalnite 
institucii za za{tita i unapreduvawe na ~ovekovite prava. 
  
3. Gra|anskoto op{testvo, osobeno licata so popre~enost i organizaciite koi 
gi zastapuvaat }e bidat vklu~eni i celosno }e u~estvuvaat vo procesot na 
monitoring. 
 
  
^len 34  
Komitet za pravata na licata so popre~enost 
 
1. ]e se oformi Komitet za pravata na licata so popre~enost (vo 
ponatamo{niot tekst: Komitet) koj }e gi sproveduva funkciite  navedeni 
podole vo tekstot. 
 
2. Komitetot, vo periodot na vleguvawe vo sila na ovaa Konvencija, }e se sostoi 
od dvanaeset eksperti. Po dopolnitelni {eeset ratifikacii ili pristapuvawe 
kon Konvencijata, ~lenstvoto na Komitetot }e se zgolemi za {est ~lenovi, 
sodr`ej}i maksimalen broj od osumnaeset ~lenovi. 
 
3. ^lenovite na Komitetot }e gi stavat na raspolagawe svoite li~ni 
potencijali i }e bidat so visoki moralni na~ela i priznaeni kompetencii i 
iskustvo vo poleto koe go opfa}a ovaa Konvencija. Pri nominiraweto na svoite 
kandidati, dr`avite potpisni~ki se povikani da obrnat dol`no vnimanie na 
odredbata postavena vo ~len 4.3 od ovaa Konvencija.  
 
 4. ^lenovite na Komitetot }e se izbiraat od dr`avite potpisni~ki, so 
prethodno razmisluvawe za ramnomerna geografska zastapenost, zastapenost od 
razli~ni formi na civilizacija i od glavnite zakonski sistemi, ramnote`a na 
polova zastapenost i u~estvo na eksperti so popre~enost. 
  
5. ^lenovite na Komitetot }e se izbiraat so tajno glasawe od lista na lica 
nominirani od strana na gra|anite na dr`avite potpisni~ki, na sostanoci na 
Konferencijata na dr`avite potpisni~ki. Na tie sostanoci, za koi dve tretini 
od dr`avite potpisni~ki }e so~inuvaat kvorum, licata izbrani vo Komitetot 
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}e bidat onie koi }e dobijat najgolem broj na glasovi i apsolutno mnozinstvo od 
glasovite na prisutnite pretstavnici na dr`avite potpisni~ki koi glasaat.     
  
6. Prvi~noto izbirawe }e se odr`i najdocna za {est meseci po datumot na 
vleguvawe vo sila na ovaa Konvencija. Najmalku ~etiri meseci pred datumot za 
sekoj izbor, Generalniot sekretar na Obedinetite nacii so pismo }e se obra}a 
do dr`avite potpisni~ki, povikuvaj}i gi da podnesat nominacii vo period od 
dva meseci. Generalniot sekretar potoa }e izgotvi lista na nominiranite lica 
po azbu~en red, nazna~uvaj}i gi dr`avite potpisni~ki koi gi nominirale, i }e 
go dostavi do dr`avite potpisni~ki na ovaa Konvencija.  
 
7. ^lenovite na Komitetot }e se izbiraat so mandat od ~etiri godini. Tie }e 
imaat pravo na eden reizbor. Sepak, mandatot na {est od ~lenovite izbrani na 
prviot izbor }e iste~e na krajot na vtorata godina; vedna{ po prviot izbor, 
imiwata na ovie {est ~lenovi }e se izberat so `drepka od strana na zasedava~ot 
na sostanokot koj se spomenuva vo stav 5 od ovoj ~len. 
  
8. Izborot na {este dopolnitelni ~lenovi na Komitetot }e se odr`i na redovni 
izbori, vo soglasnost so relevantnite odredbi od ovoj ~len. 
 
9. Dokolku ~len na Komitetot po~ine ili podnese ostavka ili izjavi deka od 
bilo koja pri~ina taa ili toj ne mo`e ponatamu da gi vr{i obvrskite, dr`avata 
potpisni~ka koja go nominirala ~lenot }e nazna~i drug ekspert koj poseduva 
kvalifikacii i gi ispolnuva uslovite postaveni vo relevantnite odredbi od 
ovoj ~len, da ja vr{i dol`nosta do krajot na mandatot.  
 
10. Komitetot }e vospostavi sopstveni pravila za proceduri (pravilnik za 
rabota). 
  
11. Generalniot sekretar na Obedinetite nacii }e go obezbedi neophodniot 
personal i kapaciteti za efektivno izvr{uvawe na funkciite na Komitetot 
spored ovaa Konvencija, i }e go svika prviot sostanok.  
 
12. So odobruvawe od Generalnoto Sobranie, ~lenovite na Komitetot oformen 
spored ovaa Konvencija }e dobivaat plata od resursite na Obedinetite nacii 
spored uslovi koi }e gi odredi Sobranieto, imaj}i ja v predvid va`nosta na 
odgovornostite na Komitetot. 
 
13. ^lenovite na Komitetot }e imaat pravo na prostorii, privilegii i 
imunitet na eksperti vo misija za Obedinetite nacii, kako {to e postaveno vo 
relevantnite delovi od Konvencijata za privilegii i imunitet na Obedinetite 
nacii. 
  
 
^len 35  
Izve{tai od dr`avite potpisni~ki 
 
1. Sekoja dr`ava potpisni~ka do Komitetot, preku Generalniot sekretar na 
Obedinetite nacii, }e podnesuva seopfaten izve{taj za prezemenite merki za 
sproveduvawe na obvrskite spored ovaa Konvencija i za postignatiot napredok 
vo toj pogled, vo rok od dve godini po vleguvaweto vo sila na ovaa Konvencija za 
soodvetnata dr`ava potpisni~ka. 
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2. Potoa, dr`avite potpisni~ki }e podnesuvaat posledovatelni izve{tai 
najmalku na sekoi ~etiri godini i ponatamu, koga toa }e go pobara Komitetot. 
  
3. Komitetot }e odlu~i za nasokite koi }e se primenuvaat vo odnos na 
sodr`inata na izve{taite. 
 
4. Dr`avata potpisni~ka koja podnela seopfaten prvi~en izve{taj do 
Komitetot, vo posledovatelnite izve{tai ne treba da gi povtoruva 
informaciite dadeni prethodno. Pri podgotovkata na izve{taite do 
Komitetot, dr`avite potpisni~ki se povikuvaat da go pravat toa preku otvoren 
i transparenten proces i da dadat dol`no razmisluvawe na odredbata postavena 
vo ~len 4.3 od ovaa Konvencija. 
 
5. Izve{taite mo`e da uka`uvaat na faktori i pote{kotii koi vlijaele vrz 
stepenot na ispolnuvawe na obvrskite spored ovaa Konvencija.  
  
 
^len 36  
Razgleduvawe na izve{taite 
 
1. Komitetot }e go razgleduva sekoj izve{taj, }e dava predlozi i op{ti 
preporaki za izve{tajot kade }e smeta deka e soodvetno, i istite }e gi preprati 
do zasegnatata dr`ava potpisni~ka. Dr`avata potpisni~ka mo`e da odgovori do 
Komitetot so informaciite po nejzin izbor. Komitetot mo`e da bara 
dopolnitelni informacii od dr`avite potpisni~ki {to se relevantni za 
implementacijata na ovaa Konvencija.  
 
2. Dokolku dr`avata potpisni~ka zna~itelno zadocni so podnesuvawe na 
izve{tajot, Komitetot mo`e da ja izvesti zasegnatata dr`ava potpisni~ka za 
potrebata od ispituvawe na implementacijata na ovaa Konvencija vo taa dr`ava 
potpisni~ka, vrz osnova na verodostojni informacii {to se dostapni za 
Komitetot, dokolku relevantniot izve{taj ne e podnesen vo ramkite na tri 
meseci po izvestuvaweto. Komitetot }e ja povika zasegnatata dr`ava 
potpisni~ka da u~estvuva vo ova ispituvawe. Dokolku dr`avata potpisni~ka 
odgovori so podnesuvawe na relevantniot izve{taj, }e se primenuvaat odredbite 
od stav 1 od ovoj ~len.  
 
3. Generalniot sekretar na Obedinetite nacii }e gi stavi na raspolagawe 
izve{taite na site dr`avi potpisni~ki. 
 
4. Dr`avite potpisni~ki }e se pogri`at svoite izve{tai da gi stavat na 
raspolagawe na javnosta vo svoite zemji i da go olesnat pristapot do predlozi i 
op{ti preporaki povrzani so ovie izve{tai. 
 
5. Komitetot }e prenesuva, ako smeta deka e soodvetno, do specijaliziranite 
agencii, fondovite i programite na Obedinetite nacii i drugi nadle`ni tela, 
izve{tai od dr`avite potpisni~ki so cel da se opfati baraweto ili 
pokazatelot za potrebata od tehni~ki sovet ili pomo{ sodr`ani vo niv, zaedno 
so zabele{kite i preporakite na Komitetot, dokolku gi ima, za ovie barawa ili 
pokazateli.  
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^len 37 
Sorabotka pome|u dr`avite potpisni~ki i Komitetot 
 
1. Sekoja dr`ava potpisni~ka }e sorabotuva so Komitetot i }e pomaga na 
negovite ~lenovi vo ispolnuvaweto na nivniot mandat. 
 
2. Vo svojot odnos so dr`avite potpisni~ki, Komitetot }e obrnuva dol`no 
vnimanie na na~inite i sredstvata za podobruvawe na nacionalnite kapaciteti 
za implementacija na ovaa Konvencija, vklu~uvaj}i i preku me|unarodna 
sorabotka.  
 
 
^len 38  
Odnosi na Komitetot so drugi tela 
 
So cel da se ovozmo`i efektivna implementacija na ovaa Konvencija i da se 
pottikne me|unarodna sorabotka na poleto opfateno so ovaa Konvencija: 
 
(a) Specijaliziranite agencii i drugi organi na Obedinetite nacii }e imaat 
pravo da bidat prisutni pri razgleduvaweto na implementacijata na odredbite 
od ovaa Konvencija soglasno so opsegot na nivniot mandat. Komitetot mo`e da 
gi pokanuva specijaliziranite agencii i drugite nadle`ni tela za koi }e smeta 
deka se soodvetni da obezbedat ekspertski soveti za implementacija na 
Konvencijata vo oblasti koi potpa|aat vo opsegot na nivnite mandati. 
Komitetot mo`e da gi povika specijaliziranite agencii i drugi organi na 
Obedinetite nacii da podnesat izve{tai vo odnos na implementacijata na 
Konvencijata vo oblastite koi potpa|aat pod opsegot na nivnite aktivnosti. 
 
(b) Pri istekuvaweto na svojot mandat, Komitetot }e se konsultira, kako {to e 
soodvetno, so drugi relevantni tela vostanoveni preku me|unarodnite dogovori 
za ~ovekovi prava so akcent na obezbeduvawe konzistentnost za nivnite 
soodvetni nasoki za izvestuvawe, predlozi i op{ti preporaki, i da se izbegne 
duplirawe i preklopuvawe vo izvr{uvaweto na nivnite funkcii. 
  
 
^len 39  
Izve{taj od Komitetot 
 
Komitetot, sekoi dve godini, }e podnesuva izve{taj za svoite aktivnosti do 
Generalnoto sobranie i do Ekonomskiot i socijalen sovet i mo`e da dava 
predlozi i op{ti preporaki vrz osnova na ispituvaweto na izve{taite i 
informaciite dobieni od dr`avite potpisni~ki. Ovie predlozi i op{ti 
preporaki }e bidat vklu~eni vo izve{tajot na Komitetot zaedno so 
komentarite, dokolku gi ima, od dr`avite potpisni~ki.  
  
 
^len 40  
Konferencija na dr`avite potpisni~ki 
 
1. Dr`avite potpisni~ki redovno }e se sostanuvaat na konferencija na 
dr`avite potpisni~ki so cel razgleduvawe na site pra{awa vo odnos na 
implementacijata na ovaa Konvencija. 



 28

2. Najdocna za {est meseci po vleguvaweto vo sila na ovaa Konvencija, 
Generalniot sekretar na Obedinetite nacii }e svika konferencija na dr`avite 
potpisni~ki. Posledovatelnite sostanoci }e gi svikuva Generalniot sekretar 
na Obedinetite nacci na sekoi dve godini ili po odluka od konferencijata na 
dr`avite potpisni~ki.  
  
 
^len 41  
Depozitar 
 
Generalniot sekretar na Obedinetite nacii }e bide depozitar na ovaa 
Konvencija. 
  
 
^len 42 
Potpi{uvawe 
 
Ovaa Konvencija }e bide otvorena za potpi{uvawe od strana na dr`avite i od 
strana na regionalni organizacii za integracija vo sedi{teto na Obedinetite 
nacii vo Wujork od 30 mart 2007 godina. 
  
 
^len 43 
Soglasnost za obvrzuvawe 
 
Ovaa Konvencija }e podle`i na ratifikacija od strana na dr`avite 
potpisni~ki i na formalna potvrda od regionalnite organizacii za 
integracija, potpisni~ki na ovaa Konvencija. Istata, }e bide otvorena za 
pristapuvawe od strana na sekoja dr`ava ili regionalna organizacija za 
integracija koja ne ja potpi{ala Konvencijata.  
 
  
^len 44  
Regionalni organizacii za integracija 
 
1. Pod “Regionalna organizacija za integracija” }e se podrazbira organizacija 
sostavena od suvereni dr`avi vo odreden region, na koja nejzinite dr`avi 
~lenki i prenele nadle`nost vo odnos na pra{awa uredeni spored ovaa 
Konvencija. Ovie organizacii, vo svoite instrumenti za formalna potvrda ili 
pristapuvawe, }e go navedat obemot na svoite nadle`nosti vo odnos na 
pra{awata koi se utvrdeni vo ovaa Konvencija. Posledovatelno, tie }e go 
informiraat depozitarot za site su{tinski izmeni vo obemot na nivnite 
nadle`nosti.  
 
2. Referencite za “dr`avi potpisni~ki” vo ovaa Konvencija }e se odnesuvaat i 
na ovie organizacii vo ramkite na granicite na nivnite nadle`nosti. 
 
3. Za celite na ~len 45, stav 1 i ~len 47, stav 2 i 3, sekoj instrument podnesen od 
regionalna organizacija za integracija nema da se broi. 
  
4. Regionalnite organizacii za integracija, za pra{awa vo nivna nadle`nost, 
mo`e da go ostvaruvaat svoeto pravo na glas na konferencija na dr`avite 
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potpisni~ki, spored broj na glasovi ednakov na brojot na nivnite dr`avi 
~lenki koi se potpisni~ki na ovaa Konvencija. Ovaa organizacija nema da go 
ostvaruva svoeto pravo na glas dokolku bilo koja od nejzinite dr`avi ~lenki go 
ostvaruva svoeto pravo i obratno.  
  
 
^len 45  
Vleguvawe vo sila  
 
1. Ovaa Konvencija vleguva vo sila na triesetiot den po deponiraweto na 
dvaesetiot instrument na ratifikacija ili pristapuvawe. 
 
2. Za sekoja dr`ava ili regionalna organizacija za integracija koja ja 
ratifikuva, formalno potvrduva ili pristapuva kon Konvencijata po 
deponiraweto na dvaesetiot vakov instrument, Konvencijata vleguva vo sila na 
triesetiot den od deponiraweto na nejziniot instrument.  
 
  
^len 46  
Rezervi   
 
1. Rezervite koi ne se kompatibilni so predmetot i celta na ovaa Konvencija 
nema da se dozvolat. 
 
2. Rezervite mo`e da se povle~at vo sekoe vreme. 
 
 
^len 47 
Amandmani/Izmeni i dopolnuvawa 
 
1. Sekoja dr`ava potpisni~ka mo`e da predlo`i amandman na ovaa Konvencija i 
da go podnese do Generalniot sekretar na Obedinetite nacii. Generalniot 
sekretar }e gi prosledi site predlo`eni amandmani do dr`avite potpisni~ki, 
so barawe da bide izvesten dali preferiraat konferencija na dr`avite 
potpisni~ki so cel razgleduvawe i odlu~uvawe za predlozite. Vo  slu~aj, vo rok 
od ~etiri meseci od datumot na izvestuvaweto, najmalku edna tretina od 
dr`avite potpisni~ki da preferiraat konferencija, Generalniot sekretar }e 
svika konferencija pod pokrovitelstvo na Obedinetite nacii. Sekoj amandman 
usvoen so dvotretinsko mnozinstvo od prisutnite dr`avi potpisni~ki koi 
glasale }e bide podnesen od strana na Generalniot sekretar do Generalnoto 
sobranie za odobruvawe, a potoa i do site dr`avi potpisni~ki za negovo 
prifa}awe. 
  
2. Usvoeniot i odobren amandman vo soglasnost so stav 1 od ovoj ~len }e vleze vo 
sila na triesetiot den otkako brojot na deponirani instrumenti za prifa}awe 
dostigne dve-tretini od brojot na dr`avi potpisni~ki na datata na usvojuvawe 
na amandmanot. Potoa, amandmanot }e vleze vo sila za sekoja dr`ava 
potpisni~ka na triesetiot den po deponiraweto na nejziniot instrument za 
prifa}awe. Amandmanot }e bide obvrzuva~ki samo za onie dr`avi potpisni~ki 
koi go prifatile. 
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3. Dokolku konferencijata na dr`avite potpisni~ki so konsenzus odlu~i za toa, 
amandmanot usvoen i odobren vo soglasnost so stav 1 od ovoj ~len koj 
ekskluzivno se odnesuva na ~lenovite 34, 38, 39 i 40, }e vleze vo sila za site 
dr`avi potpisni~ki na triesetiot den otkako brojot na deponirani 
instrumenti za prifa}awe dostigne dve-tretini od brojot na dr`avi 
potpisni~ki na datata od usvojuvawe na amandmanot.  
  
  
^len 48  
Otka`uvawe   
 
Dr`avata potpisni~ka mo`e da se otka`e od ovaa Konvencija preku pismeno 
izvestuvawe do Generalniot sekretar na Obedinetite nacii. Otka`uvaweto }e 
stane efektivno edna godina od datata na priem na izvestuvaweto od strana na 
Generalniot sekretar.  
  
 
^len 49  
Pristapen format 
 
Tekstot na ovaa Konvencija }e bide podgotven vo pristapen format.  
 
 
^len 50  
Avtenti~ni tekstovi 
 
Arapskiot, kineskiot, angliskiot, francuskiot, ruskiot i {panskiot tekst na 
ovaa Konvencija }e bidat ednakvo avtenti~ni. 
 
Kako svedo~ewe na toa, dolupotpi{anite opolnomo{teni ambasadori, koi se 
ovlasteni od strana na nivnite Vladi, ja potpi{aa ovaa Konvencija.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 31

Opcijalen Protokol na Konvencija za pravata na licata so popre~enost 
  

 
Dr`avite potpisni~ki na ovoj Protokol se soglasija na slednoto: 
 
^len 1 
 
1. Dr`avata potpisni~ka na ovoj Protokol (“dr`ava potpisni~ka”) ja priznava 
nadle`nosta na Komitetot za pravata na licata so popre~enost (“Komitet”) da 
dobiva i razgleduva izvestuvawa od ili vo ime na poedinci ili grupi na 
poedinci koi se pod nivna jurisdikcija, a koi izjavuvaat deka se `rtvi na 
kr{ewe na odredbite od Konvencijata od strana na dr`avata potpisni~ka. 
 
2. Komitetot nema da prima izvestuvawa koi se odnesuvaat na dr`ava 
potpisni~ka na Konvencijata koja ne e potpisni~ka na ovoj Protokol.  
  
^len 2 
 
Komitetot }e go smeta za neprifatlivo izvestuvaweto koga: 
 
(a) izvestuvaweto e anonimno; 
 
(b) izvestuvaweto se sostoi od zloupotreba na pravoto na podnesuvawe na vakvi 
izvestuvawa ili ne e soodvetno so odredbite na ovaa Konvencija; 
 
(v) istoto pra{awe e ve}e ispituvano od Komitetot ili se ispituvalo ili se 
ispituva spored druga procedura od me|unarodnoto istra`uvawe ili 
spogoduvawe;   
 
(g) ne se iskoristeni site raspolo`livi doma{ni re{enija. Toa nema da bide 
pravilo kade primenata na re{enija e nerazumno prodol`ena ili nema da donese 
efektivna pomo{; 
 
(d) o~igledno deka e nesoodvetno postaveno ili ne e dovolno odr`livo; ili koga 
 
(|) faktite koi se predmet na izvestuvaweto se slu~ile pred vleguvaweto vo 
sila na ovoj Protokol vo soodvetnata dr`ava potpisni~ka osven ako tie fakti 
prodol`ile i po toj datum.  
 
^len 3 
 
Vo soglasnost so odredbite vo ~len 2 od ovoj Protokol, bilo koe izvestuvawe 
koe e podneseno vo doverlivost do Komitetot toj }e go pretstavi pred dr`avata 
potpisni~ka. Vo period od {est meseci, dr`avata koja go primila 
izvestuvaweto }e podnese pismeni objasnuvawa ili izjavi do Komitetot za 
pojasnuvawe na situacijata i nejzino re{enie, dokolku postoi, a koe mo`e bilo 
prezemeno od dr`avata.  
  
^len 4 
 
1. Vo sekoe vreme po dobivaweto na izvestuvawe, a pred da se odredat merkite, 
Komitetot mo`e da &  dade na zasegnatata dr`ava potpisni~ka itno da razgleda 
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barawe deka dr`avata potpisni~ka prezema privremeni merki koi se neophodni 
za da se izbegne mo`nata nepopravliva {teta za `rtvata ili `rtvite na 
navedenoto kr{ewe. 
  
2. Vo slu~ai kade Komitetot ja praktikuva svojata diskrecija spored stav 1 od 
ovoj ~len, toa ne implicira donesuvawe na odluka za prifatlivosta ili za 
merkite od izvestuvaweto.  
 
^len 5  
 
Komitetot }e odr`uva zatvoreni sostanoci pri razgleduvawe na izvestuvawa 
spored ovoj Protokol. Po razgleduvaweto na izvestuvaweto, Komitetot }e gi 
isprati svoite predlozi i preporaki, dokolku gi ima, do soodvetnata dr`ava 
potpisni~ka i do podnositelot na `albata. 
  
^len 6 
 
1. Ako Komitetot dobie verodostojna informacija {to uka`uva na seriozni ili 
sistematski kr{ewa na pravata postaveni vo ovaa Konvencija od strana na edna 
dr`ava potpisni~ka, Komitetot }e ja povika taa dr`ava potpisni~ka da 
sorabotuva vo ispituvaweto na informacijata i poradi toa }e podnese svoi 
zabele{ki vo odnos na soodvetnata informacija.  
 
2. Zemaj}i gi predvid site zabele{ki {to mo`e da se dostaveni od strana na 
zasegnatata dr`ava potpisni~ka kako i site drugi verodostojni informacii 
{to se na raspolagawe, Komitetot mo`e da nazna~i eden ili pove}e od svoite 
~lenovi da sprovedat istrga i itno da podnesat izve{taj do Komitetot. Kade e 
potrebno i so soglasnost od dr`avata potpisni~ka, istragata mo`e da opfati i 
poseta na nejzinata teritorija. 
  
3. Po ispituvaweto na otkritijata od taa istraga, Komitetot }e gi prenese ovie 
otkritija do zasegnatata dr`ava potpisni~ka zaedno so site komentari i 
preporaki. 
 
4. Zasegnatata dr`ava potpisni~ka, vo period od {est meseci od dobivaweto na 
otkritijata, komentarite i preporakite, }e podnese sopstveni zabele{ki do 
Komitetot. 
 
5. Vakvoto istra`uvawe }e se sproveduva vo doverlivost, a sorabotkata so 
dr`avata potpisni~ka }e se bara vo site fazi od procedurata. 
 
^len 7 
 
1. Komitetot mo`e da ja povika zasegnatata dr`ava potpisni~ka da gi vklu~i vo 
svoite izve{tai, spored ~len 35 od Konvencijata, detalite na site prezemeni 
merki kako odgovor na sprovedena istraga spored ~len 6 od ovoj Protokol.  
 
2. Komitetot mo`e, dokolku e potrebno, po zavr{uvaweto na periodot od {est 
meseci spomenat vo ~len 6.4, da ja povika zasegnatata dr`ava potpisni~ka i da 
informira za prezemenite merki kako odgovor na takvata istraga. 
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^len 8 
 
Sekoja dr`ava potpisni~ka mo`e, za vreme na potpi{uvaweto ili 
ratifikacijata na ovoj Protokol ili pristapuvawe kon istiot, da izjavi deka 
ne gi priznava nadle`nostite na Komitetot koi se ovozmo`eni soglasno 
~lenovite 6 i 7. 
 
^len 9 
 
Generalniot sekretar na Obedinetite nacii }e bide depozitar na ovoj 
Protokol. 
  
^len 10 
 
Ovoj Protokol }e bide otvoren za potpi{uvawe od strana na dr`avite 
potpisni~ki i regionalnite organizacii za integracija potpisni~ki na 
Konvencijata vo sedi{teto na Obedinetite nacii vo Wujork od 30 mart 2007 
godina. 
 
^len 11 
 
Ovoj Protokol }e bide podlo`en na ratifikacija od dr`avite potpisni~ki na 
ovoj Protokol koi ja ratifikuvale ili pristapile kon Konvencijata. Toj }e 
bide podlo`en na formalno potvrduvawe od regionalnite organizacii za 
integracija potpisni~ki na ovoj Protokol koi formalno ja potvrdile ili 
pristapile kon Konvencijata. ]e bide otvoren za pristapuvawe od strana na 
sekoja dr`ava ili regionalna organizacija za integracija koja ja ratifikuvala, 
formalno potvrdila ili pristapile kon Konvencijata, a koja ne go potpi{ala 
Protokolot.  
  
^len 12 
 
1. Pod “regionalna organizacija za integracija” }e se podrazbira organizacija 
sostavena od suvereni dr`avi vo odreden region, na koja nejzinite dr`avi 
~lenki i prenele nadle`nost vo odnos na pra{awa uredeni spored Konvencijata 
i ovoj Protokol. Ovie organizacii, vo svoite instrumenti za formalna potvrda 
ili pristapuvawe, }e go navedat obemot na svoite nadle`nosti vo odnos na 
pra{awata koi se utvrdeni vo Konvencijata i ovoj Protokol. Posledovatelno, 
tie }e go informiraat depozitarot za site su{tinski izmeni vo obemot na 
nivnite nadle`nosti. 
  
2. Referencite za “dr`avi potpisni~ki” na ovoj Protokol }e se odnesuvaat i na 
ovie organizacii vo ramkite na granicite na nivnata nadle`nost.  
 
3. Za celite na ~len 13, stav 1 i ~len 15, stav 2, sekoj instrument podnesen od 
regionalna organizacija za integracija nema da se broi.  
  
4. Regionalnite organizacii za integracija, za pra{awa vo nivna nadle`nost, 
mo`e da go ostvaruvaat svoeto pravo na glas na sostanoci na dr`avite 
potpisni~ki, spored broj na glasovi ednakov na brojot na nivnite dr`avi 
~lenki koi se potpisni~ki na ovoj Protokol. Ovaa organizacija nema da go 
ostvaruva svoeto pravo na glas, dokolku bilo koja od nejzinite dr`avi ~lenki go 
ostvaruva svoeto pravo, i obratno.  
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^len 13 
 
1. Zavisno od vleguvaweto vo sila na Konvencijata, ovoj Protokol }e vleze vo 
sila na triesetiot den po deponiraweto na desetiot instrument na 
ratifikacija ili pristapuvawe. 
 
2. Za sekoja dr`ava ili regionalna organizacija za integracija koja }e go 
ratifikuva, formalno }e go potvrdi ili }e pristapi kon Protokolot po 
deponiraweto na desetiot takov instrument, Protokolot }e vleze vo sila na 
triesetiot den po deponiraweto na sopstveniot instrument. 
  
^len 14 
 
1. Rezervite koi ne se kompatibilni so predmetot i celta na ovoj Protokol 
nema da se dozvolat. 
 
2. Rezervite mo`e da se povle~at vo sekoe vreme. 
  
^len 15 
 
1. Sekoja dr`ava potpisni~ka mo`e da predlo`i amandman na ovoj Protokol i da 
go podnese do Generalniot sekretar na Obedinetite nacii. Generalniot 
sekretar }e gi prosledi site predlo`eni amandmani do dr`avite potpisni~ki, 
so barawe da bide izvesten dali preferiraat sostanok na dr`avite potpisni~ki 
so cel razgleduvawe i odlu~uvawe za predlozite. Vo slu~aj, vo rok od ~etiri 
meseci od datumot na izvestuvaweto, najmalku edna tretina od dr`avite 
potpisni~ki da preferiraat sostanok, Generalniot sekretar }e svika sostanok 
pod pokrovitelstvo na Obedinetite nacii. Sekoj amandman usvoen so dvo-
tretinsko mnozinstvo od prisutnite dr`avi potpisni~ki koi glasale }e bide 
podnesen od strana na Generalniot sekretar do Generalnoto sobranie za 
odobruvawe, a potoa i do site dr`avi potpisni~ki za negovo prifa}awe. 
 
2. Usvoeniot i odobren amandman vo soglasnost so stav 1 od ovoj ~len }e vleze vo 
sila na triesestiot den otkako brojot na deponirani instrumenti za prifa}awe 
dostigne dve-tretini od brojot na dr`avi potpisni~ki na datata na usvojuvawe 
na amandmanot. Potoa, amandmanot }e vleze vo sila za sekoja dr`ava 
potpisni~ka na triesetiot den po deponiraweto na nejziniot instrument za 
prifa}awe. Amandmanot }e bide obvrzuva~ki samo za onie dr`avi potpisni~ki 
koi go prifatile. 
  
^len 16 
 
Dr`avata potpisni~ka mo`e da se otka`e od ovoj Protokol preku pismeno 
izvestuvawe do Generalniot sekretar na Obedinetite nacii. Otka`uvaweto }e 
stane efektivno edna godina od datata na priem na izvestuvaweto od strana na 
Generalniot sekretar. 
 
^len 17 
 
Tekstot na ovoj Protokol }e bide na raspolagawe vo pristapen format.  
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^len 18 
 
Arapskiot, kineskiot, angliskiot, francuskiot, ruskiot i {panskiot tekst na 
ovoj Protokol }e bidat ednakvo avtenti~ni.  
 
 
Kako svedo~ewe na toa, dolupotpi{anite opolnomo{teni ambasadori, koi se 
ovlasteni od strana na nivnite Vladi, go potpi{aa ovoj Protokol.  

  

 

 

 
 
 


